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Biblijna historia zbawienia
~-W krotkiej opowiesci”

W3rdd wielkich 1 wspanialych dziet, ktére pozostawil po sobie Izydor
z Sewilli, uczony biskup Toledo Ildefons wymienia , ksiege o narodzeniu
i $mierci prorokéw” (,librum de ortu et obitu prophetarum”)'. W Wykazie
Brauliona z Saragossy traktat ten wystepuje pod tytulem O narodzinach
i Smierci Swigtych ojcéw (De ortu et obitu patrum)?. Nalezy do wczesnych
utwordéw Izydora, ktére trafity do czytelnikdw wkrétce po jego wyborze
na sewilska stolice biskupig w roku 602°.

Rozpoczynajgc pisarska dziatalno$é, Izydor dazyt do podzielenia
sie wiedzg zgromadzong w latach mtodosci, ktérg spedzit ,w cieniu
wielkiego starszego brata”™ — stawnego biskupa Sewilli Leandra — na
modlitwie i nauce, w kosciele, szkole (biskupiej czy klasztornej?)’ oraz

! por. Ild., Il., 8, 6—15.

2 Por. Braul., Ren., 15—17. O réznych tytutach dzieta por. T. Krynicka, Izydora z Sewilli
,O narodzinach i §mierci swigtych ojcow”: kompozycja traktatu, ,Vox Patrum” 2020, t. 73, s. 96—97.

* Datowanie za: J.C. Martin-Iglesias, Isidoro de Sevilla (1 636): obra y memoria, ,,Sub vocibus”,
https://fil.ug.edu.pl/sites/default/files/_nodes/strona-filologiczny/73250/files/martin-
-iglesias_isidoro_de_sevilla.pdf, s. 1—3 [dostep: 15.02.2021].

+ Sformulowanie Jacquesa Fontaine. Por. idem, Isidore de Séville. Genese et originalité de
la culture hispanique au temps de Wisigoths, Turnhout 2001, s. 101. Thumaczenia fragmentéw
obcojezycznych, o ile nie zostanie podane inaczej, pochodzg od autorki.

s Leander byt mnichem i biskupem, dlatego nie jesteSmy w stanie rozstrzygnaé, czy Izydor
ksztalcony byt w klasztornej, czy w biskupiej szkole. Por. M.C. Diazy Diaz, Introduccidn general
a San Isidoro de Sevilla [w:] San Isidoro de Sevilla, Etimologias, edicién bilingtie, texto latino,
versién espafiola y notas por J. Oroz Reta, M.A. Marcos Casquero, t. 1—2, Madrid 1982, t. 1,
S. 104—106; J. Fontaine, Fins et moyens de I'enseignement ecclésiastique dans ’Espagne wisigothique,



bibliotece®. Wynidst z nich przekonanie, ze Ko$ciotowi i panstwu, ktérym
pragnat stuzy¢, potrzeba ludzi prawych oraz wyksztalconych, a co wiecej, ze
bez wyksztalcenia nie ma madrosci, za$ bez madrosci nie mozna podobal
sie Panu i by¢ pozytecznym dla braci. Z fiszek — ,breves tabellae™ — spo-
rzadzonych podczas lektury, korzystatl jeszcze u kresu swych dni, tworzgc
Etymologie®; jednak juz pierwsze jego utwory zdradzajg kierunki, jakimi
bedzie podazat w trakcie studidéw, darzac szczegdlnym zainteresowaniem
gramatyke i teologie, a zwlaszcza Pismo Swiete®, odgrywajace centralng
role we wszystkich §rodowiskach, ktére go ksztattowaty.

W Sentencjach Izydor pisze: ,Stowo Boze posiada ukryty blask madrosci
i prawdy, ztozony w niewielkich i bardzo lichych naczyniach stéw”°.
Te stowa stawaly sie materialem do nauki czytania i pisania'; rozwa-
zane na modlitwie jednoczyly z Bogiem'; analizowane wprowadzaly
w tajniki prawd wiary®®; przyswajane stuzyly do opisania wtasnej drogi

[w:] La scuola nell’Occidente latino dell’alto medioevo. Settimane di studio del Centro italiano di
studi sull’alto medioevo XIX, Spoleto 1971, Spoleto 1972, s. 172—173.

¢ P. Ubric Rabaneda, Leander of Seville and His Influence on Isidore of Seville, [w:] A. Fear,
J. Woods (red.), A Companion to Isidore of Seville, Leiden 2020, s. 125—126.

7 Por. Isid., Nat., praef. 2: ,Quae omnia, secundum quod a veteribus viris ac maxime sicut
in litteris catholicorum virorum scripta sunt, proferentes, brevi tabella notamus”.

8 A.I. Magallén-Garcia, El método de trabajo de Isidoro de Sevilla, ,Veleia” 2000, t. 17,
S. 267—278.

° Pierwsze pisma Sewilczyka to, poza analizowanym traktatem, Wstepy do ksiqgg Starego
i Nowego Testamentu (In libros Veteris ac Novi Testamenti prooemia), Pewne alegorie Pisma swigtego
(Allegoriae quaedam Sacrae Scripturae) oraz Roznice (Differentiae), poSwiecone wyjaSnieniu
réznic miedzy wyrazami (ks. 1) i zjawiskami (ks. 2). Datowanie dziet Izydora por. J.C. Martin-
-Iglesias, Isidoro, s. 3—5; ich oméwienie por. T. Krynicka, Izydor z Sewilli, Krakéw 2007, s. 3536,
39—40, 52—55; A. Ledzinska, Gramatyka wobec sztuk wyzwolonych w pismach Izydora z Sewilli.
»Origo et fundamentum liberalium litterarum”, Krakéw 2014, s. 56—57, 71—72, 52—56.

1o Por. Isid., Sent., 3, 13, 3—4; thum. polskie: Izydor z Sewilli, Sentencje, przet. T. Krynicka,
Krakéw 2012, s. 163.

' p. Riché, Edukacja i kultura w Europie Zachodniej (VI-VIII wiek), przet. M. Radozycka-
-Paoletti, Warszawa 1995, s. 127; 1. Velasquez Soriano, Las pizarras visigodas (Entre el latin y su
disgregacion. La lengua hablada en Hispania, siglos VI-VII), Madrid 2004, s. 145—150.

2 Por. Isid., Sent., 3, 8—12.

3 [bidem, 3, 14. Por. P. Riché, Edukacja..., s. 120—130.



ku Zbawieniu'; komentowane uczyty szerszego spojrzenia na §wiat — i na
tekst, ktéry przekazuje obraz tego $wiata®. Ich poznanie stanowito szczyt
formacji intelektualnej — ,culmen scripturarum”: ,wiedza” i ,znajomos$¢
Biblii” byty w tej epoce synonimami’¢. Dlatego tez pisma Sewilczyka,
ktére skadinad stuzyty czytelnikowi jako kompendia wiedzy teologicznej,
gramatycznej i przyrodniczej, dostarczaty wiadomosci oraz godziwej roz-
rywki, byly podrecznikami taciny i greki?”, wprowadzaty go takze w lekture
Pisma $wietego'®. Kanon, zawarto$¢ poszczegdlnych natchnionych ksigg
oraz losy bohateréw Biblii, fascynujq miodego Izydora oraz tworzg krag
jego zainteresowan badawczych®.

O narodzinach i smierci swietych mezow to niewielki, liczacy zaledwie
27 kolumn w wydaniu Jacques-Paula Migne’a?® utwér, zaliczany do
egzegetycznych pism Sewilczyka. Sktada sie ze wstepu, spisu treéci oraz
85 rozdzialdw, z ktérych kazdy (w przyttaczajacej wiekszosci, bo w 82 przy-
padkach) jest poswiecony jednej biblijnej postaci, od praocjca Adama do
Tytusa, ucznia i adresata apostota Pawla. Wyjatki stanowig rozdziaty
ukazujace bohateréw wyjatkowo $cile polgczonych w planie Bozym.
Sq to trzej mtodzienicy w piecu ognistym (59), Zorobabel i Nehemiasz (61)
oraz Zachariasz i Elzbieta (64). Ponadto w rozdziale 8o Sewilczyk rekapi-
tuluje prezentacje dwunastu apostotéw (67—79); podobne podsumowanie
opowiesci o patriarchach sklada sie na trzy czwarte rozdzialu 23, ktéry
rozpoczyna relacja o Manassesie.

W niektérych rozdziatach, niejako w cieniu gtéwnego bohatera, poja-
wiajg sie ci, ktérzy towarzyszyli mu w drodze zyciowej: wydajac go na
Swiat, na rézny sposéb wspdtdziatajac z nim w realizacji Bozych zadan,

% M. Wysocki, Biblia i nadzieja na jej dobre ttumaczenie, ,Vox Patrum” 2018, t. 69, s. 721.

s H.I. Marrou, Historia wychowania w starozytnosci, przet. S. Lo$, Warszawa 1969, s. 437—438.

16 S. Wielgus, Badania nad Bibliq w starozytnosci i sredniowieczu, Lublin 1990, s. 75—76.

7 T. Krynicka, Literacki charakter botanicznej wiedzy Izydora z Sewilli: ,,Etymologie”, ksiega
XVII, ,Studia Classica et Neolatina” 2010, t. 9, s. 23, prz. 3—4.

8 M.A. Andrés Sanz, , Bibliothecam compilavit”: La Bible d'Isidore de Séville, ,Connaissance
des Péres de I'Eglise” 2016, 142, 5. 42—44; S. Wielgus, Badania..., s. 73.

¥ J.C. Martin-Iglesias, Ad Braulionis Renotationem, [w:] Scripta de vita Isidori Hispalensi episcopi,
J.C. Martin-Iglesias (ed.), CCL 113B, Turnhout 1998, s. 222—223.

20 por. PL 83, kol. 129—156.



przyczyniajgc sie do jego upadku albo stajgc sie jego oprawcami. Sewilczyk
wymienia przodkéw bohatera, chcac doktadnie okres$li¢ ich pochodzenie.
By¢ moze ma $wiadomo$¢, ze sg to wiadomosci istotne, cho¢ trudne do
zapamietania w trakcie lektury Pisma, dlatego warto pomoc je utrwalié.
Czytamy zatem, ze Abel byt synem Adama (2), zas§ Henoch — Jereda (3);
syn Amrama Mojzesz pochodzit z pokolenia Lewiego (25,1), a syn Joasza
Gedeon — z pokolenia Manassesa (29). Wymienia drugorzedne postacie
réwniez wéwczas, gdy uznaje, ze wzmianka o nich stuzy wzmocnieniu
laudacyjnej wymowy relacji o gtébwnym bohaterze: Melchizedek pobto-
gostawil samego Abrahama (5,2); J6zef byt synem Jakuba i umitowane;j
przez niego Racheli (10,1). Pomija imiona drugorzednych postaci, ktérym
pos$wieca inne, osobne rozdzialy.

Dawid zostal namaszczony na kréla przez proroka (33,1) — Izydorowy
czytelnik pamieta, ze tym prorokiem byl Samuel, jako pierwszy namasz-
czajacy na krélowanie ,przywédcéw ludu” (32); bolat nad popetlnionym
grzechem i byt sklonny do czynienia pokuty (33,1 — po tym jak Natan
oskarzyt go o uwiedzenie Batszeby (53). Prorok Eliasz ,wskrzesit zmarlego
syna niewiasty, czyj dzban z makg dzieki jego mocy nie oprdznit sie,
naczynie z oliwg ptyneto niewyczerpanym zrodtem” (35,2) — owym wskrze-
szonym mlodziedcem wedlug autoré$w zydowskich byl prorok Jonasz
(55,2). W relacji o Noem znajdujemy wzmianke o jego dzieciach, ktére
wraz z nim wyszly na Iad po potopie (4,2) — prezentujac Melchizedeka,
Izydor pisze, ze niektérzy autorzy utozsamiali go z Semem oraz opowiada
o postawie syndéw patriarchy wobec pijanego ojca (5,1). Czytamy, ze matka
Beniamina zmarla w potogu (21) — wspominajgc o pochéwku kobiety
w miescie Dawida, Izydor podaje jej imie — Rachela (33,3). W ten sposéb
postacie gtéwne stajq si¢ drugorzednymi, drugorzedne — gtéwnymi, autor
za$ unika powtdrzen i tworzy spdjna opowiesé, ktdrej poszczegdlne czesci
wzajemnie uzupeiniajg sie i stajg sie zrozumiate w kontekscie catosci.

Niektdre postacie pomija milczeniem badZ wspomina je bez podawania
imienia. Zauwazmy, ze pominiete czesto zostajg kobiety. Samuel byt ,,od
samej kotyski poswiecony Bogu” (32,1) przez matke, Anne (1 Sm 1,21—28),
jednak o niej Sewilczyk nie pisze. Zuzanna staje sie w traktacie niewiastq
o nienagannych obyczajach, od ktérej ocalenia rozpoczyna wiele pelnych
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mocy czyndéw i znakéw Daniel (40,2)'. Historie kobiet, ktore przyczynity
sie do upadku mezczyzny, Izydor czesto redukuje do wzmianki o jakiej$
ich cesze; nie czyni ich podmiotami zdan, ale wprowadza do opowiada-
nia, postugujac sie réznymi sktadniami przypadku. Czytamy, ze Adam
zbezczescit Swieto$¢ Raju, dotykajac drzewa zycia, skalany wypowiedzia-
nymi przez kobiete stowami, ktérym dal postuch (w oryginale zwiezle,
acz wymowne ,lingua pollutus feminea”, 1,2). Samson — syn obietnicy,
nazirejczyk, dzielny wyzwoliciel Izraela, sprawca wielu wspaniatych czy-
néw — zapomnial o swoim wybranstwie, zwiedziony chciwos$cig powabne;j
kobiety (,avaritia inlecebrosae mulieris”, 31,2). Salomonowi prorok Achiasz
przepowiedzial, ze odstgpi on od Bozych przykazan z powodu kobiet
pochodzacych z obcych ludéw (,per mulieres gentium alienigenarum?”,
34,2). Tak tez sie stalo, gdyz krél zaprzepascil wspaniale dary Boze, zde-
prawowany przez ich mito$¢ (,amore depravatus femineo”, 34,2). Jak
sie wydaje, Izydor stosuje podobne rozwigzania, aby zapobiec rozmyciu
zwiezlosci opowiadania oraz zmobilizowac¢ odbiorce do przypomnienia
biblijnych tre$ci badZ siegniecia po tekst Pisma. Jednakze pomijane prze-
zen tredci zdradzajg jego sposdb patrzenia na §wiat. Czyz nieobecnosé
Ewy, ktérej wpltyw na Adama mial tragiczne dla ludzkosci skutki, nie
$wiadczy o tym, ze za wszystko, réwniez za kobiete, jego zdaniem — tak
jak w Biblii** — odpowiada przed Bogiem wtasnie mezczyzna???

Swiat utworu to przestrzen gesto zamieszkiwana. Na oczach czytelnika
rozgrywa sie dramat Zbawienia, w ktérego kolejnych odstonach wystepujq
ostatecznie dwaj gtéwni protagonisci — Bég i cztowiek, ale zadna z towarzy-
szgcych im postaci nie jest przypadkowa. Mity Bogu Abel staje sie niemity
Kainowi: brat morduje brata (2). Zydzi odplacaja Jeremiaszowi, ktéry glosit

2 Jzydor podaje jej imie w zredagowanych w tymze czasie Wstepach; por. Isid., Prooem., 60.
Por. T. Krynicka, Sylwetki kobiet w traktacie ,,O narodzinach i zgonach swietych ojcow” Izydora
z Sewilli, ,Vox Patrum” 2016, t. 66, s. 201—202.

22 8. Szymik, Matzeristwo i rodzina w Biblii, [w:] G. Witaszek (red.), Zycie spoteczne w Biblii, Lublin
1997, s. 203—204; T. Twardzitowski, Zarys problematyki rodzinnej w Biblii, [w:] ] .K. Stepkowska,
K.M. Stepkowska (red.), Instytucja rodziny wezoraj i dzis: perspektywa interdyscyplinarna, t. 1—2,
Lublin 2012, t. 2, s. 112—113.

2 T. Krynicka, Sylwetki..., s. 213—214.
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im stowo ich Boga, okruciefistwem i ukamienowaniem; wdzieczni za cuda,
ktérych dokonal post mortem, Egipcjanie otaczajg jego gréb wyjatkowsq
czcig (38). Znakomity potomek kaptanéw i kréléw, pochodzacy z pokolenia
Judy Daniel po zburzeniu Jerozolimy zostaje uprowadzony do Babilonu.
Wierny Bogu otrzymuje dar prorokowania. Stynie ze swych cnét i cudéw,
~peten hartu dzielnego ducha” zwyciesko wychodzi z wielu préb, zdo-
bywajac szacunek nawet u poganskich wiladcéw. Umiera w obcej ziemi
i zostaje pochowany w krélewskiej jaskini, pozostajac — mimo okrywajacej
go chwaly — samotnym jericem (40). Hiob — zasobny, szczodry w dawaniu
jalmuzny krél, tracac wszystko, lacznie z dzie¢mi oraz zrozumieniem
zony i przyjacidl, nie traci bogobojnej wiary — i zostaje nagrodzony przez
Tego, ktérego nawet wsréd udrek wychwalal (24,1). Nagroda i dowodem
zmiany losu stajg sie wspaniale cérki: ,,Albowiem po nocy smutku zrodzit
Dzieni, po fetorze wrzoddéw wydal na Swiat won Kasji, po doswiadczonej
wzgardzie otrzymatl R6g do namaszczania kréléw oraz uzyskat Flet, aby
wygrywac [piedni] chwaly” (24,2).

W otoczeniu bohaterdw traktatu oprécz ludzi spotykamy, cho¢ znacznie
rzadziej, réwniez aniotéw oraz zwierzeta. Anielski orszak towarzyszy
osamotnionemu wygnancy Jakubowi (8,1). Prorok Malachiasz otrzymuje
swe imie, ktére Izydor ttumaczy jako ,,angelus Domini”, dlatego ze kazde
wypowiedziane przez niego proroctwo natychmiast potwierdza przyby-
wajacy z nieba aniot (52). Aniot zapowiada przyjScie na $wiat Jana Chrzci-
ciela (65,1). Zaniotem w chwili Zwiastowania rozmawia Maryja, otrzymujac
od niego objasnienia dotyczgce tajemnicy Wcielenia oraz przekazujac za
jego poSrednictwem swojg zgode na przyjecie woli Stwércy (66,1).

Wybrany przez Boga i namaszczony przez proroka Dawid stodyczg
qry na cytrze odpedza zlego ducha, bez miecza uémierca lwa i niedzwie-
dzia (33,2). Samson zabija ryczgacego lwa i wydobywa z jego pyska plaster
miodu; podpaliwszy zwigzane ogony liséw, wznieca ogie w kraju Filisty-
ndéw, awreszcie zgtadza tysigc wrogdw osla szczekyq (31,1). Dzikie zwierzeta
pozerajg dzieci ublizajace Elizeuszowi (36,2). Dzieki Bozemu natchnieniu
Daniel zabija otaczanego przez Babilonczykdéw boskq czcig potwornego
smoka; rzucony do dotu, u§mierza wsciekto$é lwdéw i peten odwagi bez-
trosko ucztuje wérdd ryczacych drapieznikdéw (40,1). Postuszenstwu
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Bozym wyrokom uczy Jonasza wieloryb, ktéry potyka opornego proroka,
anastepnie wyrzuca go z siebie, gdy ten modli si¢ do Pana o ratunek (45,1).
Gléwnie zwierzeta towarzysza w traktacie Noemu. Budowniczy zbawiennej
arki ,sprzymierzyl sie z wezami i nie przestraszyt sie dzikich zwierzat:
drapiezniki byly mu ulegle, skrzydlate bractwo mu ustugiwato. 2. Wystal
bowiem ptaka [i] oczekiwal, Ze on powrdci, lecz wiarolomny, podstepny
kruk go oszukatl. Dzieki przystudze gotebicy, ktéra przyniosta w dziobie
zwiastujacq pokdj gatazke oliwng, opuszcza arke. A otworzywszy bramy, po
siedmiu dniach pozwala dzikim zwierzetom i wszystkim zywym istotom,
by odeszly” (4,1—2).

W losy niektérych bohateréw bardzo mocno wpisane sg réwniez kra-
jobrazy. Ukazujac czytelnikowi pierwotng szczesliwo$é Adama, Izydor
nie opowiada o pieknie utraconej przez prarodzica §wietosci, lecz skupia
uwage na urokach Rajskiego ogrodu: jego opis sktada sie nieomal na
jedng czwartg calej relacji o prarodzicu (1,1; 6 z 26 linijek w cytowanym
wydaniu). Nagrode poboznego Lota stanowi nie tylko ocalenie przed
zagtada, lecz réwniez zamieszkanie w wyjgtkowo pieknej okolicy, ,gdzie
drzewa dajg olejek balsamowy oraz wielkg ilo$¢ daktyli” (9)%4. Zbuntowany
przeciwko Bozym wyrokom, zagubiony i przygnebiony Jonasz znajduje
pocieszenie w cieniu bluszczu i uczy si¢ wspdlczucia dla §wiata, smucac
sie, gdy roslina usycha (45,2).

Czlowiek przez Boga wybrany i Jemu postuszny otrzymuje od Niego wta-
dze nad przyroda. Salomonowi Stwdrca daruje madro$¢, ktéra pozwala mu
~poznal porzadek Swiata oraz moce zywiotdw, zwyczaje zwierzat i mysli
ludzi” (34,1); Noe ,nie wpad}t do wzburzonych batwandéw potopu, ani nie
zlgkt sie huczgcych wiatréw oraz grzmigcych niebios” (4,1). Dzieki uzyska-
nej od Boga mocy Mojzesz gnebi kleskami ciemigzycieli Izraela, po wyjéciu
z Eqiptu przeprowadza lud przez morze, na pustkowiu za§ zmienia gorzkie
wody w stodkie i wydobywa zdroje wod ze skaly, zapewniajac mu wode,
a takze pokarm: w relacji Izydora to wladnie on, nie Bég, ., przeznaczonymi
na pokarm ptakami wypelnil miejsce, w ktérym rozbili obdz” (25,2—4).

2+ O malowniczym opisie okolicy, w ktérej dobiegto konica zycie Lota, por. T. Krynicka,
Izydora z Sewilli ,,O narodzinach i §mierci swigtych ojcow”: kompozycja..., s. 102—103.
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W tej ksigzeczce przedstawiono narodziny, jak rowniez czyny oraz rodo-
wody niektorych swietych i znakomitych mezow; ponadto z cechujgca
sentencje zwieztoscig opisano piastowane przez nich godnosci, ich smier¢
oraz pogrzeb. Wprawdzie sg to rzeczy znane osobom, ktore podejmujg sie
lektury Pisma w catej jego rozciagtosci, jednak fatwiej zapadajg w pamiec,
gdy czytamy o nich w krotkiej opowiesci” - mowi lzydor z Sewilli we wstepie
do utworu, ktory proponujemy uwadze polskiego Czytelnika.

Dzierzawca Rajskiego ogrodu Adam, otoczony zwierzetami dzielny Noe,
wedrujgcy do nieba na ognistym rydwanie Eliasz, znajdujgcy ukojenie
w cieniu bluszczu buntownik Jonasz, uczony tworca alfabetu Ezdrasz,
przewyzszajaca mezow dzielnoscig Judyta, potgczeni w zyciu i $mierci
Zachariasz i Elzbieta oraz ich syn - ,gtos Stowa, pochodnia Swiattosci”, wy-
zwolony z wigziennych lochow przez trzesienie ziemi Pawet, przemieniajacy
w ztoto gatazki drzew Jan... Osiggajgc petnie swego cztowieczenstwa, kazdy
Z nich realizuje tenze inwariant zycia $wietego, czyli cztowieka zyjacego
w przyjazniz Bogiem, ktory go uswieca.

De ortu et obitu patrum Izydora z Sewilli (ok. 560-636) to zbior zywotéw bi-
blijnych postaci, hybryda egzegezy i hagiografii, swego rodzaju breviarium
fidei, ktére wypetnia umyst odbiorcy formutami do medytacji i modlitwy, oraz
vademecum, dostarczajace mu wzorcow do nadladowania w codziennym

gﬂstepowaniu.
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